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IPX7 WATERPROOF

Outstanding waterproof performance and

wearable during showering, bathing or
occasional exposure to water up to 1
REGULAR

meter depth for up to 30 minutes. 138327
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Lasting for 8-12 months (normal use)
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App controlled next-level chastity device

World’s first app controlled chastity device
The key master controls

(Un)lock by the key master worldwide
Available in two sizes, regular & long

2 rings included, sizes 47 mm & 51 mm

Easy setup with Android and i0S
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Produkteinfiihrung

Ein unabhéngig entwickeltes patentiertes Gert.

App-gesteuertes Keuschheitsgiirtel mit Fernbedienung und schliisselloser Entriegelung.
Geeignet fiir den téglichen Gebrauch, egal ob zu Hause, bei der Arbeit oder in der Freizeit.
Hergestellt aus PC (Polycarbonat).

Nettogewicht - 130 Gramm.

CR14200 Batterie mit 1,25 mm Schnittstelle.

Komponenten:

Keuschheitskéfig
Zinklegierungsring

Benutzerhandbuch

Zinklegierung Ring
|

Batterie (darunter) Sicherungsstift

Entriegelungsknopf

Kéfig




Gebrauchsanweisung:

Anleitung zur Nutzung der App

1) Scannen Sie den unten stehenden QR-Code, um die App herunterzuladen.

Goolge Playstore App Store

2) Nachdem Sie sich in der App registriert und eingeloggt haben, Driicken Sie die Taste am Gerét.




3) Um das CELLMATE-Geré&t mit lhrem Telefon zu verbinden, tippen Sie auf das Symbol “+”" in der
unteren rechten Ecke des Bildschirms. Sie kdnnen das CELLMATE-Gerat tber Bluetooth-Pairing mit

Ihrem Telefon verbinden.

Auf der néchsten Seite sehen Sie ein Bild der CELLMATE. Tippen Sie auf dieses Bild, um den Verb-

indungsvorgang zu starten.

4) Nachdem Sie Ihr Telefon erfolgreich mit lhrem CELLMATE-Gerét verbunden haben, werden Sie

zum Startbildschirm weitergeleitet. Inr CELLMATE ist jetzt mit lhrem Konto verbunden

5) Um auszuwéhlen, wer das Gerat entsperren kann, miissen Sie zuerst einen Freund hinzufiigen.
Tippen Sie im Startbildschirm auf das Symbol “Freunde” und anschlieRend auf das Symbol “Hin-
zufiigen” in der oberen rechten Ecke des folgenden Bildschirms.

Suchen Sie in der Liste “Suche ID” und im Tab “Suchen” nach der ID-Nummer |hres Freundes.

* Eine ID-Nummer finden Sie auf dem Startbildschirm unter dem Meniipunkt “Ich”. Gehen Sie auf

der Seite “Ich” zum Zahnradsymbol in der oberen rechten Ecke. Hier finden Sie lhre ID-Nummer.

6) Um zu dndern, wer das CELLMATE-Gerat entsperren kann, tippen Sie auf dem Startbildschirm
auf “Spielzeug”, auf dem ein “LOCK” -Symbol angezeigt wird. Tippen Sie auf das registrierte Gerét
und 6ffnen Sie die “Geréateeinstellungen” mit dem “Zahnrad” -Symbol.

Tippen Sie auf “"Autoritat Gbertragen” und dann auf “bestatigen”.

Warnung: Trennen Sie NICHT die Bluetooth-Verbindung, sonst verlieren Sie die Kontrolle iber das

Gerat.

7) Um das Gerét selbst zu steuern, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf “Spielzeug” und dann auf
das Symbol “LOCK".
Nach dem Verbinden des Geréts iber Bluetooth konnen Sie das Geréat selbst entsperren, indem Sie

auf das Symbol “Offnen” tippen.



Wenn Sie das CELLMATE fiir einen bestimmten Zeitraum sperren mochten, tippen Sie auf das
registrierte Gerat und 6ffnen Sie die “Gerateeinstellungen”, indem Sie auf das “Zahnrad” -Symbol
tippen. Tippen Sie auf “Uhrzeit einstellen”, um es zu 6ffnen und die Dauer Ihrer Sperre festzule-

gen.

Bitte beachten Sie: Ihr CELLMATE &ffnet NICHT, bis die eingestellte Zeit abgelaufen ist!
Anbringen des CELLMATE-Kafigs.

1) Schieben Sie den Penis und die Hoden mit den Stiften vom Kérper weg durch einen der Ringe.
2) Schieben Sie den Penis mit Gleitmittel in den Ké&fig und richten Sie den Kéfig an den Stiften
aus. Stellen Sie den Kaéfig so ein, dass er vor dem Verriegeln vollkommen bequem ist.

3) Driicken Sie den Sicherungsstift durch das Loch im Ring. Sie horen ein Klicken, wenn es

vollstandig geschlossen wurde.

Entfernen des CELLMATE-Kafigs.

1) Driicken Sie den Knopf am Kafig vorsichtig, um den Kéfig einzuschalten

2) Die Person, die die Kontrolle iber das Gerét hat, muss auf “Spielzeug” tippen und ansch-
lieBend auf das Schlosssymbol tippen, um lhre CELLMATE-Seite zu 6ffnen. Sobald |hr CELLMA-
TE angeschlossen ist, erscheint ein blaues Licht auf der gedriickten Taste. Das blaue Licht zeigt

eine erfolgreiche Verbindung an.

3) Tippen Sie auf das mittlere Symbol /Offnen”. Der Verriegelungsstift wird automatisch ge6ff-

net, so dass der Kéfig entfernt werden kann.

4) Ziehen Sie den Rest des Sicherungsstifts heraus und entfernen Sie den Kafig und den Ring.

Einrichten und personliche Daten

. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf “Ich”.

Tippen Sie auf “Spracheinstellungen”, um die Sprache zu dndern.

Tippen Sie auf “Themenset”, um das Thema zu dndern.



Tippen Sie oben rechts auf das Zahnradsymbol, um lhre personlichen Daten festzulegen.

Angelegenheiten, die Ihre Aufmerksamkeit bendtigen
+ Es wird empfohlen, den CELLMATE mindestens zweimal pro Woche zu reinigen.
+ Tragen Sie das CELLMATE-Gerat NICHT beim Schwimmen oder Tauchen. Baden ist jedoch
in Ordnung.
+ NICHT fiir Iangere Zeit in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.
+ Es wird empfohlen, es NICHT langer als 14 Tage zu tragen.
+ Unter allen Umsténden, bei denen das Gerét verstopft ist, anschwillt oder offensichtlich
schmerzt, sollten Sie das Gerat sofort nicht mehr tragen.
« Setzen Sie das CELLMATE-Ger&t NICHT hohen Temperaturen oder offenem Feuer aus.
+ Das Gefiihl der Zuriickhaltung bei Erektionen ist normal.
« Bitte vermeiden Sie starke StoRe auf das Gerat.
+ Dieser Artikel dient nur der Neuheit.
« Der Batterie kann normalerweise 8 bis 12 Monate lang verwendet werden.

+ Es wird empfohlen, die Batterie unter 15% auszutauschen.

ERFAHREN SIE MEHR UBER CELL MATE

https://cellmatechastity.com



